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Dodatok č. 1 k čiastkovej zmluve o dielo č. 3
k Rámcovej zmluve o dielo č'. ztBT S/TECHĺ256ĺ250/2009

medzí

obiednávatelbm
obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa:
Pľávna forma:
lČo:
lc opH:
Štatutárny orgán:

Bankové spojenie:
Císlo účtu:
Zapisaná" v obchodnom registri

(d'alej len,,objednávatel' ..)

a

Letisko ľLn. štetánĺka - Aĺľport Bľatislava, a.s. CBTS)
Letisko M.R. Štefaniką Bratislav aII823 1l
Letisko M' R. Štęťánika, P. o. BoX 160, Bľatislava 2l6
akciová spoločnosť
35 884 916
sK2021812683
Ing' Maroš Janěula - qýkonný riaditel'a predseda pľedstavenstva
Ing' Jaroslav Mach _ člen predstavenstvá
VUB Bľatislava - męsto
18245737s4/A200
okľesného súdu Bratislava I, od.diel: Sa, vložka č,.3327/B

Zhotovitelbm
obchodné meno: oÄT, spol. s ľ.o.Sídlo: MlynskđNivy 6l/A,825 18 Bratislava
Štatutrĺrny orgán: hg' Ivan Bauer _ konatel,ICo: 1ż 100 16
IČ oprĺ: SK2020318410
Bankové spojenie: Tatľa Banka a.s.
Císlo úětu: 26 2104 026611100
Zapísaná na okesnom súdu Bľatislava I., oddiel: Sľo, vložka ć.:547/B

(d'alej len ,,zhotovĺtel' ..)

Clánok I.
Pľeambula

Ked'že

i) dňa 13'04'2010 zmluvné strany v nadvŁnosti na článok IV. Rámcovej zmluvy o dieloć'' Z/BT9/TECÍI]256/250/20Oł (d'alej len ,,rámcová zmluva|i u'ut'o'ĺii-Č1Ńk;;;
zmluvu o dięlo č. 3 k Rámcovej zmlrive o dielo čj. ZlBTsnpcílĺzsaĺzs0/Ż00g(d,alej
len ,,čiastková zmluvau'), pľědmetom ktoĘ bol zźnäzok zhotovitelä realízovaťstavebné pľáce na stavbe ,,Úpravy SZZ l, rmýsle LI4,, špeciťlkované v Prílohe č. lk čiastkovej zmluve ako
1. ľekonštľukcia svetelnej zostupovej sústavy PAPI VPD 04 - 22,2. zźtklad pľe svetelné rukávy,
3. kabelovod,
4, znaky uvolhenia VpD,
5. dodávka zariadení PAPI smer 22,
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ii)

iiĐ
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-
6. príkazové a informačné znaĘ,
7. osvętlený ukazovatel'Smeru vętľa - smeĺ 2Ż, smer 31,
(ďalej len,,dielo" alebo,,stavebné pľáce");
vZmyslę článku V. bod 5.l' čiastkovej zmluvy bol termín ukoněenia prác stanovený
na april2010;
zhotoviteľ v Stanovenom tęľmíne v súlade so zmluvou vykonal stavebné práce

špeciťrkované v tomto odseku pod písmenom i) bod 1. - rekonštrukcia svetelnej

zostupovej sústavy PAPI VPD 04 - ŻŻ, bod 5' - dodávka zariaďení PAPI smer 2Ż,bod.
6. - prikazové a infoľmačné znaky a polovicu stavebných pľác podľa písmena i) bod 2.

- záklađ pre svetelné rukávy a bod 3. - kabelovod;
zhotovitel' v stanovenom termíne nevykonal stavebné práce špecifikované v tomto
odseku pod písmenom i) bod 4. - znaky uvolhenia VPD, bod 7. -osvetlený ukazovatęl'
Smeru vetľa - smer 22, smer 31 a druhú polovicu stavebných prác podl'a písmena i)
bod 2. a3., ato z dôvodov na strane objednávatel'a, bližšie špecifikovaných v písmene
v) tohto odseku;
osvetlený ukazovatel' Smeru vetra podl'a písmena i) bod 7' tohto odseku, má byť
osadený v pľiestoroch v blízkosti ochranných pásiem navigačných zariadęni ana
postľanných pásoch vzletových a pristávacích dráh, objednávatel' doruěil dňaŻ6. 04'
2010 Leteckému úľadu SR oznámenie o dľobnej stavbe č. j. BTS/osZZ/I35lŻ010.
S ohľadom na oznámenie obj ednávatelä LetecĘ úrad SR vydal dňa Ż0 . 05 . 20 1 0 pod
ěíslom 375613lŻ-56110 nesúhlasné stanovisko s realizáciou tejto stavby až dočasu,
kým objednávateľ nepreukáže kĺęhkosť konštrukcie ukazovatel'a Smeľu vetra v súlade
s manuálom ,,ICAO Doc. 9157 Paľt 6 Frangibility". Na základe objednávky
objednávateľa vypracovala Slovenská technická univerzita Bratislava' Katedra
stavebnej mechaniky, odborný posudok, ktoď bol predložený Leteckému úradu SR,
ktoý na zźtkladę tohto posudku vydal dńa Ż9. 0Ż. Ż01Ż súhlas s realizáciou
stavebných prác;

iv)

v)

zmluvné stranv súhlasne whlasuiti, že
Vi) dôvody na stľane objednávatel'a, špecifikované v písmene v) tohto odseku Dodatku č.

1 k čiastkovej zmluve (d'alej len ,,dodatok"), bránili zhotovitelbvi v realiztrcíi
stavebných prác podl'a písmena iv) tohto odseku a zhotovitel' z tohto titulu nemohol
riadne plniť v zmysle zmluvy, hoci bol pľipravený na riadne plnenie, pľeto s ohl'adom
na uvedené skutočnosti zhotovitel' nie je v omeškaní s realizáciou stavebných prác
uvedených v písmene iv) tohto odseku;

vii) ztlvazok Zhotovitel'a realizovať stavębné pľáce špecifikované v písmene iv) tohto
odseku nad'alej trvá, pľičom zmluvné strany majú zźlujem o ľealizáciu ýchto
stavebných prác v termíne stanovenom v tomto dodatkrr;

viii) z titulu uvedeného v písmene vi) tohto odsęku zmluvné strany nebudú voči sebe

navzájom uplatňovať žiadne peňažné nároky/sankcie, ktoľé by s neuskutočnením
stavebných prác špecifikovaných v písmene iv) tohto odseku pľiamo alebo nepriamo
súviseli, s ýnimkou nároku podľa písmena x) nižšie;

ix) obiednávatel' uhľadil na ztlkladę zhotovitel'om vystavených faktúr pomeľnú čast'
zmluvne cenv ĺliela zoĺlnoverlaiúcei wkonanÝm staveb nvm nrzcam

x)
podl'a písmena iii) tohto odseku, a to spolu vo rrýške 51 695.45 EUR bez DPH:
obiednávatelo uhľadí na zák|ade faktur vystavených zhotovitelbm po realizácii
stavebných prác podl'a písmena iv) tohto odseku, zostávaiúcu časť zmluvne
dohodnutei cenv dĺela zodpovedaiúcei wkonanÝm stavebnÝm pľácam podl'a
písmena iv) tohto odseku. a to spolu vo výške 26 409.40 EUR bez DPH. čo spolu

IX tohto
zhotovenie diela. stanovenú v zmvsle u ĺV. ocls. 4' l . čiastkovei zmluvv vo vÝške
78 104.85 EUR bez DPH.

Stľĺlllĺt 2 z 4



Dodatok č. I k čiastkovej anluve o ďielo č. 3 k zmluve o dielo č. Z/BTSĘECH/256/250/2009

S ohl'adom na ustanovenie odseku 1' 1. tohto článku sa zmluvné Strany rozhodli, v súlade
s obsahom ich predchádzajűcich ľokovaní, berúc do úvahy ich spoločné cięle a ztlujmy,
realizujtlc ich obojstranne dohodnuté podmienky, že uzafutrajú tento dodatok.

1.3. Zmluvné strany zttroveň vyhlasujú' Žę sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej
vol'nosti, rovnakého postavenia zmluvných strán na tomto dodatku a jeho obsahu.

obidvę zmluvné strany dmto vyhlasujú' že im nie sú známe žiadne pľekáfüy, ktoľé by bránili
uzavľetiu tohto dodatku.

článok II.
Pľedmet dodatku

2.r Predmetom dodatku je dojednanie zmluvných strán o Zmęne teľmínu ukoněenia pľác tak, ako
je to uvedené ďalej.

2.2 S ohl'adom na znenie bodu 2.1' tohto článku dodatku sa znenię ělánku V. bod 5.l. čiastkovej
zmluvu zrušuje anahrádza sa noým znením takto:

,,5.1, Špeciúlne prdce podl'a čIdnku III. tejto čiastkovej zmluvy, špecffikované v PríIohe č. I
ako

a) zóklad pre svetelné ľukdvy - druhá polovica,
b) kabelovod _ druhó polovica,
c) znaky uvol'nenia VPD,
d) osvetlený ukazovatel' Smeľu vetra _ smer 22, smeľ 31

b udíl realizované nasledovne:

Termín začatia prĺtc:
Termín ukončenia prdc:

jún 20l2
jtil 2012.*

Článok Ifĺ.
Záverečné ustanovenia

3 . 1 . Tento dodatok je vyhotovený v šĘroch exempláľoch, po dvoch pľe každú zo zm|wných strán.

3.Ż. Tęnto dodatok je uzatvorený a právne účinky nadobúda dňom jeho podpisu oboma zmluvnými
stranami, ibaže právne pľedpisy, platné v čase uskutočnenia pľávneho úkonu, pre nastúpenie
jeho pľávnych ričinkov vyžadujú pristúpenie ďalšej právnej skutočnosti (napr. zverejnenie
zmluvy/dodatku).

J.J ostatné ělánky čiastkovej zmluvy v znení jej pľípadných dodatkov a pľíloh zostávajú
nezmenené.
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Dodatok č. I k čiastkovei zmluve o dielo č.3 k Rdmcovej zmluve o dielo č. Z/BT91TECH/256/250/2009

Zmlwné stľany si dodatok pľečítali, jeho obsahu poľozumeli' vyhlasujú, Že predstavuje ich

slobodnú avź!źnlvôl'u zbavenú akéhokol'vek omylu' na dôkaz čoho ho podpisujú.

V Bratislave, dňa: A^.6.DÔĄ2-/

Zazhotoviteľa:

Ing. Ivan Bauer
konateľ spoločnosti

oAT spol. s ľ.o.

ÜAT spol. s ľ.o.
Mlynské Nivy 61/A
825 18 Bľatislava

V Bratislave,dřrr: 6'' 6' đÖlU

Za objednźwateľa:

-_ł.:j1... lł/s. Ivrirosńnčula
ýkonný riąditeľ ą pľedseda predstąvenstva

Letisko M'R. ŠteJ)źnika-Aiľpoľt Bľatislavą, a- s. (BTS)

rng. Mach
člen

Letisko M.R. a.s. (BTS)

/1

)ry
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